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ACLAMACION AL EVANGELIO
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Sefior, te ofrecemos
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1. Porque Ti so-lo¢-res bue-no, Se-fior,  que-re- mos can-tar.
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tus mi- se- ri- cor- dias, ¢quifn po-drd can- tar?

2.- Te ofrecemos nuestras vidas, Sefior,
en torno a tu altar.
Tus misericordias, ¢quién podra cantar?

3.- Tu eres nuestra fortaleza, Sefior,
¢, quién nos vencera?
Tus misericordias, ¢quién podra cantar?

4 .- Solo tu eres nuestro auxilio, Sefor.
TU nos salvaras.
Tus misericordias, ¢ quién podra cantar?
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San - to, san-to, san - to, los cie-los te pro - cla - man.
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la-bras no pa-sa - ran. No, no, no pa-sa-ran, no, no, no, no.
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vie-ne en el nom-bre del Se - fior. Cie-lo.y tie-rra pa-sa - rin, mas tus pa-
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ran. No, no, no pa-sa-ran, no, no, no, no, no, no pa-sa- ran.
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COMIENDO DEL MISMO PAN

toes mi Cuer-po \pri - tre - ga - do”.

2.- La noche de su pasion
tomo el caliz en sus manos
y dijo: “Tomad, bebed,
es la Sangre que derramo”.

3.- La noche de su pasion
nos dio el Sefor su mandato:
“Amaos unos a otros,
lo mismo que yo os amo”.
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